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ORGANIZING AND CONDUCTING DISTANCE OLYMPIADS IN KOREAN AS A
SECOND FOREIGN LANGUAGE FOR POTENTIAL FOREIGN LANGUAGE
TEACHERS

Abstract

This article proposes a framework for organizing and implementing a remote Korean Olympiad
in overseas teacher education programs. The aim of the study was to examine factors related to the
Second and Foreign Language Olympiad training program and the main goals of the Korean
Olympiad (e.g., motivation, interest in learning Korean, knowledge of Korean language culture,
etc.) and analyse the basic requirements for distance Olympiad tasks, develop tasks for the first
round (test character) and the second round, which are aimed at identifying communicative abilities
and their development, i.e. to test the level of proficiency in oral foreign language speech.

Keywords: Distance Olympiad, Korean language, professional training, foreign language
teachers, teaching methodology, Olympic problems, Korean culture
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BOJIAINAK IOET TIJIT M¥TAJIIMJAEPIH KOCIBU JASAPJIAY ITPOLECIHAE
EKIHIII IIET TIJIX PETIHI[E‘JKOPEI‘/'I TIITHEH BOUBIHIIA KAIIBIKTBIKTAH
OJUMITNA JAJTAPIBI YUBIMJAACTBIPY K9HE OTKI3Y 9AICTEMECI

Anoamna
by makanana aBTopnap Oojamiak mieT Tl MyFadiMIEpiH KociOM aaspiiay MpoLeciHAe eKiHII
mEeT Tl peTiHAe KOoper Timl OOWBIHINA KAIIBIKTHIKTaH OJUMITHAANIAPAbl YUBIMIACTBIPY KOHE
OTKI3y 9JIICTEMECIH YChIHA/bl. 3epTTEY/iH MaKcaThl — KACINTIK OKBITY KOHTEKCTIHJE €KIHIII IIeT
TUTAEP1 OOMBIHIIA KAIBIKTHIKTAH OJIMMITHAAANIapAbl YHBIMAACTBIPY €PEKIIENIKTEPIH 3epTTey, Kopen
TiTi OOWBIHINIA ONMMITMAJAHBIH HETi3T1 MaKcaTTapblH aHBIKTay (MOTHBALIUSHBI, KOpEH TUTIH
yiipeHyre KbBI3BIFYIIBUIBIKTEI apTTHIPY, KOpEH MOICHUETIMEH TAHBICTHIPY XKOHE T.0.) JKOHE
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KAIIBIKTBIKTAH ~ OJIMMIIMAJA TalChlpMalapblHa KOWBUIATBIH HEri3ri  TajanTapAbl — Taljay,
KOMMYHHUKATHBTI KaOiJeTTepai aHbIKTayFa >KOHE OJapAbl JaMbITyFa OarbITTaliFaH OipiHIN Typra
(TecTTiK cumaTTarbl) JKOHE CKIHIINI Typfa TalCchlpMayiap 93ipiey. aybI3lia IIeT TUTIH MEHrepy
JICHTeiiH TeKcepy OOBIT TaObLIAIbI.

Tyilin ce3aep: KalIBIKTBIKTAH OJIMMIIMAJA, KOpPEH Tum, KOCIOM MaWbIHIBIK, IIET TUII
MYFalliMZIepi, OKBITY 9[ICTEMEC], OJIMMITHA 1A TallChIpMaliapbl, KOpel MOJICHHETI

®

Jlapuonosa HI0.! L "®eoocosa C.A.2 ©
L2Bocmouno-Kaszaxcmanckuii ynusepcumem umenu Capcena Amaniconoea
Yemo-Kamenozopcek, Kazaxcman
e-mail: riviera@mail.ru
“e-mail: lana.fed@internet.ru

METOAUKA OPTAHU3ALIUU U TIPOBEJAEHUA TUCTAHIIUOHHbIX
OJIMMITUA L IO KOPEMCKOMY SI3bIKY KAK BTOPOMY HHOCTPAHHOMY
B ITPOIIECCE NPO®ECCHUOHAJBHON NOAIOTOBKH BYJIYIINUX
YUUTEJENX HHOCTPAHHOT O SI3BIKA

Annomayus

B nmaHHO#l cTatbe aBTOpPBI MPEACTABISIOT METOJAMKY OpraHu3allid U [POBEIEHUs
JTUCTAHIIMOHHBIX OJIUMITMAJ TIO KOPEUCKOMY SI3bIKY KaK BTOPOMY HHOCTPAaHHOMY B IMpOIECCE
npodeccnoHanbHOM MOATOTOBKM OYIYIIMX YUUTelel HHOCTPAHHOTO sA3biKa. Llenb uccnenoBanus —
W3YYHThH CIICU(PHUKY OpraHU3alny JTUCTAHIIMOHHBIX OJUMITHAJI 10 BTOPBIM HHOCTPAHHOM SI3BIKAM B
yCIOBUSIX TMpo(deccCHOoHaNbHON IMOATOTOBKH, OINPEAETUTh OCHOBHBIC 33/JaYd OJMMIIHAJbLI 10
KOpPEHCKOMY sI3bIKy (TIOBBIIIEHWE MOTHUBAIIMU, HWHTEpEca K M3YUYCHUIO KOPEMCKOTO S3BIKa,
MpHOOIIeHNe K KOPEeWCKOW KynbType, U T.A.), U MPOaHAIU3UPOBAThH OCHOBHBIE TpeOOBaHHS K
JUCTAHIIMOHHBIM OJIMMITUAHBIM 33JIaHUSIM, pa3paldoTaTh 3aJaHus Uil TIEPBOTO Typa (TECTOBOTO
XapakTepa), M BTOPOr0 Typa, KOTOpPHIE HAIMPABIECHbl HA BBISBICHUE KOMMYHUKATUBHBIX
CIIOCOOHOCTEH M UX Pa3BUTHE, TO €CTh HA IPOBEPKY YPOBHSI BIAJICHUS] YCTHON MHOSI3BIYHON PEYbIO.

KiroueBble cil0Ba: AHCTAaHIMOHHAS OJMMIIMANA, KOPEHCKUU S3BIK, MpodeccrnoHalbHas
MOATOTOBKA, YYUTENsI MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, METOJMKAa OOydYeHHUs, 3aJaHusl IS OJIMMITHAJIBI,
KOpeHcKast KyJlbTypa

Introduction. Recent changes in foreign languages in higher education require new ways of
identifying and addressing problems in future university teacher education [1, 240]. Research of
technologies and approaches in teaching foreign languages, presented in the works of L.N. Golub,
A.A. Derkach, G.S. Zhukova, N.I. Nikitina et al. [2; 3; 4] and the experience of pedagogical
practice demonstrate that a systematic organisational and pedagogical approach to the educational
process contributes to a more objective and stable assessment of the results. Conducting academic
Olympiads, including in a second and foreign language (in this case, Korean), is an effective form
of interaction with students, allowing them to challenge their language skills and advance in
mastering the language. The present study aims to analyse the peculiarities of second language
competition within the framework of vocational training, as well as to identify the key objectives of
the Korean language Olympiad, including developing motivation, stimulating interest in learning
Korean, and forming knowledge about Korean culture, and checking the level of foreign language
knowledge during conversation.

Psychological and pedagogical studies on distance learning issues indicate that conducting
Olympiads in higher education has a great accumulation of scientific and pedagogical knowledge.
This theoretical foundation provides a holistic understanding of the aspects related to the
organisation of Olympiads in the system of training future teachers. Thus, DA researchers. Shtikno,

127



https://orcid.org/0009-0007-5899-4019
https://orcid.org/0009-0004-9406-9275
mailto:riviera@mail.ru
mailto:lana.fed@internet.ru

Ab6aii ambiHdarsl Kaz¥I1Y XABAPLIBICHI «Pusaosozus Folabimdapbly cepusicol, Ne2(92), 2025 .

L.V. Konstantinova and N.N. Gadjiev [5] studied the problems, challenges and potential risks
associated with the implementation of distance learning in universities. T.V. Sidorenko [6] studied
the use of open-learning technologies to improve the quality of language teaching in Kazakh
universities. S.S. Chromova, T.P. Skorykova and N.V. Dneproska [7] presented the results of
research in the field of distance language teaching. In the expert O.A. Zhironkina, N.A. Medvedeva
and E.E. Sokolova considered the importance of digital technologies in the process of organising
distance learning [8]. S.E. Rukshin conducted a comparative review of student contests and
Olympiads, including online formats, to identify their strengths and weaknesses, as well as assess
their impact on the structure and functioning of automated systems for remote scientific
competitions [9]. However, this study aims to identify and analyse the peculiarities of foreign
language learning using the Olympiad.

The method recommended by researchers is for students who have knowledge and experience in
working with Internet sites. Although the strategies for conducting the Olympiad remotely are
obvious, learning a second language (Korean in our case) has its own unique set of challenges and
challenges. First, during listening, because the road game takes place in a quiet environment,
participants may experience distractions such as speech interference, external noise, pop-up
notifications, and phone calls. There is external support for Olympiad activities. Researchers note that
any remote Olympiads, especially in online formats, have drawbacks. One of the main risks is the
possibility of participants receiving external assistance. This is especially true in cases when there is
no limit on the number of participants and registration is done in advance. No further information will
be released at the beginning of the session, which also creates conditions for the use of external
sources including the use of internet resources, communication technologies, social media or outside
help (from advice to actions on behalf of participants) from parents, teachers, other contestants or
specially recruited helpers, which ranges from simple hints to completing tasks for them.

Without the opportunity to speak directly with coaches, organizers and judges, it’s difficult for
participants to get immediate answers to questions about Olympic sports and activities. It is much
more convenient for students to ask questions in real time, but with a remote model this is not
always possible. Unlike the questions from the Olympic Games, participants can be less focused on
the debate questions and can answer them over a longer period. As a result, students’ motivation to
achieve decreases. Remote Olympiads require strict timing, so students must plan their time, unlike
traditional Olympiads where self-discipline is the key to success. It is difficult for participants to
plan if the instructor does not constantly remind participants of the date and time of an activity.
Another challenge is the lack of professional support in some areas. The university computing
environment and its users are undercrowded, underdeveloped, lacking reliable networks, computing
capabilities and information [10]. This study presents the Korean Olympiad from a longitudinal
perspective, which helps to overcome the above problems to fulfill educational needs. On the one
hand, this is also convenient for the participants, because the students, judges and teachers
participating in the Olympiad are in their usual state (unless their ability to consider local conditions
is compromised), and no one must waste time traveling. The distance doesn’t matter which
university students participate in the Olympiad. When participating in a foreign language
competition, students should consider the intensity of the competition, the quality of the judges and
the teachers. The latest programs (Skype, Zoom, etc.) allow video and audio transmission, which
allow Olympiad training to take place remotely depending on the person’s ability to hear, speak and
articulate. From an economic perspective, remote participation in the Olympiad is advantageous
because participants do not have to spend money on travel. All the information students need for the
competition is available online so athletes and participants don’t have to spend money on equipment
and services. This is the Olympiad.

In addition, some universities offer courses for the Olympiad, as well as foreign language
instruction without a teacher and in the native language during discussions. The Olympiad model
allows people to perform at their best. If Olympic conditions allow, athletes can make sure their
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photos are clear without disturbing other athletes. After the Olympiad, participants will have the
opportunity to correct their mistakes according to the results of the competition. Most Foreign
Language Olympiad online courses are flexible and can be adjusted to the needs of the user. Retreat
Olympiad allows students to acquire knowledge and skills that are important in real life: a) Students
use the Korean language to acquire knowledge and skills; b) Olympiad activities develop students’
experiences and skills. Furthermore, the longitudinal approach allows for a better understanding of
the culture used in communication device research [10]; ¢) Students increase their knowledge of the
world in which they live, the country in which they study, and their country [11].

Technology is based on the principle of change, stability and transformation. In this way,
diversity is defined as a process and goal to help students differentiate, develop their own diversity
and develop creative skills. Natural harmony means acquisition by Olympian training considering
specific rules, and age-appropriate knowledge and intellectual development of students.
Differentiation means changing the meaning, content, and structure of Olympiad preparation
activities according to the level of preparation of the student [12].

Methods and Materials. This Olympiad is conducted in a second language (in this case,
Korean) as it is a tool of construction and communication, therefore, students' language and
communication skills are multidisciplinary (to improve their communication skills in Korean in
everyday life), universal (use the language for some interpersonal communication). Through the
Korean Language Olympiad, students improve their language skills, developing their sense of
humor and curiosity. They are exposed to a foreign language culture extensively, including
communication culture, and acquire a variety of communication skills and knowledge that are
essential for society today. Therefore, from a technical point of view, the key objectives of the
Olympiad in Korean as a second language include the following:

1) Check the level of students' readiness to master Western languages; at the same time, the
results of Olympiad tasks reflect the current level of their preparation and can serve as an indicator
of the effectiveness of learning at this stage [13].

2) Assess students’ language proficiency and development.

3) Improve students’ communication skills through knowledge of Korean.

4) Increase your motivation and interest in learning Korean.

5) Develop a positive attitude towards sport through qualities such as initiative, confidence, and
focus [14].

6) Introduce students to Korean culture.

Preparations for the 2nd Far Korean Language Olympiad have been underway for a long time. In
preparing for the Olympiad, it is important to promptly address the interest of future Korean
language teachers and engage them in the Olympiad preparation process. This will increase interest
in Korean culture and language.

It is also important for students to participate in the Olympiads according to their interests, try
new things and improve their Korean language skills.

Furthermore, to make the Olympiad more effective, comprehensive and comprehensive courses
must be developed, which will provide students with additional and practical information. The main
advantage of holding the Olympics remotely is that "the dates of the Olympics are announced, and
information is disseminated before or after the Olympics. As a result, referees do not work with
Olympic host universities because participants are far from the Olympic Committee. [9].

The following methods were used to solve this problem: conceptual studies, guidelines and
program documents with discussed issues, interviews, analysis of student performance, modelling,
learning materials.

The Korean Olympiad is organized in two stages, and certain criteria must be met during the
organization of Olympiad activities.

Mainstreaming tasks are achievement tests designed to assess the level of language learning.
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Initial assessment tasks may also include other topics (e.g. testing non-language skills, language
proficiency, etc.). It is important that the assessment of initial performance determines the level of
language ability, in this case its developmental level.

The requirements for the tasks of the first stage of the Second Language Olympiad are as
follows:

- Ability to create Olympic workouts for multiple students

-Ability to follow instructions and complete tasks.

- Planning time

- According to students’ learning outcomes, including language proficiency and knowledge

- Improve productivity

- Variety and complexity of objects, sensory phenomena, novelty

- Cognitive tasks and language learning should be challenging to motivate students.

- Application of Truths in Olympic Operations

- Using local dialects instead of languages

- Specific task types (e.g. problems with the type of input language)

The second type of task is to identify and use language skills, that is, to assess foreign language skills.

In high school, students demonstrate Korean language proficiency with the topic.

At this point, you have a few options:

1) tasks assessing communicative action (describing the elements of a situation, creating
situations based on metaphors, describing pictures, explaining positions on the issues at hand, etc.);
2) communication test task (creating a conversation between participants with a series of pictures or
questions, e.g., in the conversation one participant is negative, the other optimistic).

Requirements for other activities: - Time allowed for preparation; - communication skills; -
Requires nonlinear and nonlinear problems that require logical solution, analytical and analytical
skills, etc. [4, 37] published the paper.

The main tasks were presented in a test booklet, and researchers checked responses for accuracy
using a predefined algorithm, eliminating random effects during the experiment. The test was
calculated according to the number of correct answers. Participants who successfully complete the
first stage of the process advance to the second stage. They scored more points (eventually reaching
30% of participants). This situation is complicated when considering other professions. The
following should be noted here.

1) Share student comments

2) communication skills.

3) Informational information, including language use, topic structure, and clarity.

4) Communicate clearly

5) Different types of lexical units and linguistic phenomena

6) Use literal language (in conversation)

7) Number of words (monologue), number of answers (oral presentation)

8) Talk

9) Originality and validity of the proposed idea

10) Talk.

In this case, the judges evaluate the participants' work in the second task and complete their work
in the first task and select the winner according to the results. certificates and gift certificates.

Main requirements for Language Olympiad distance:

1) The deadline for completion of the project (we will agree to this condition at the beginning of
the project).

2) Data usage restrictions

3) Limit communication with other stakeholders

4) Teams working online during the Olympiad should hire a project manager.
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The Olympic Games should not be chosen lightly. Every specific objective organized for
competitions at a certain level in the Olympiad must be achieved. The following main objectives
should be considered while selecting activities: 1) ensure the transfer of relevant knowledge
regardless of the language of instruction (whether native or foreign); 2) assess the ability to use the
knowledge acquired within the course in practice, as well as formulate and solve new problems in
changing conditions.

A liberal arts education has specific demands. - To develop students' ability to understand and
know about the past, to give real life examples. They can use spelling and grammar correctly,
understand texts in foreign languages, translate stories into other languages, analyze, discuss,
compare historical events, and analyze social situations in the target language. What questions
should be asked during long-term Olympic Games missions is also an important question. More
challenging tasks need to be performed to prepare for Olympic fitness [15, 102]. Along with the
concepts and requirements of the invention, the process conditions and the conditions necessary for
production must also be changed. Collecting school supplies and other resources is important. At
the beginning of the Olympiad activities related to university courses should be completed with
questionnaires on previously studied topics. The Olympic Committee shall consist of a President,
Vice-President, General Secretary and referees.

The Olympic Event Analysis Director’s duties include the study chair, responsible for validity,
outcome control, reliability assessment, and statistical extraction. Tasks of the Olympiad judges: set
criteria for evaluating student work; provide information on the process and procedures for
assessing student work; ensure that each student applying for awards is aware of performance and
assessment against the established standards [16, 385]. Since the needs of the arbitration process
vary, each judge makes his or her own judgment, but the composition of the court and the decision-
making process: ensure that the final award is fair and impartial; ensure participants are fully aware
of the results of their efforts and consider the specific needs of Olympians after each event. Student
coaches in Olympic competition are not included in the judging. Analysts say judges' opinions
matter a lot, although the Olympiad is supposed to ensure "the independence of athletes and judges,
even if their results are unfair." Even if participants give the same answers, their accuracy and
precision may vary. Questionnaires can also violate participant privacy.

Results and discussion. Based on the above principles, we developed and tested the remote
Korean language Olympiad for 3rd and 4th year students at East Kazakhstan University. Saracen
Amankolov. 52 students from the University of East Kazakhstan "Foreign Languages,
Bilingualism" (6B01703) and 7 students from other faculties took part in this Olympiad. Saracen
Amankolov. The number of students is 59 people.

The main goal of the Korean Olympiad is to improve students’ language and communication
skills. (6B01703) Students who complete certain subjects in the Foreign Language Program (as part
of other courses) study Korean in Years 3 and 4 (4 and 6 hours per week, respectively). The
following subjects are taught: Second Language (Level B1) (Korean), Second Language (Level B2)
(Korean), Second Language Proficiency (Korean), and Third Language (Korean). Students learn
other aspects of the Korean language itself or through Korean language courses.

1) Preparation for the Olympics, 2) Organization of the Olympics, 3) Summary of the Olympic
results [17].

The activities of the first phase of Olympiad preparation:

1) Indicate the foreign languages for students of 3-4 years East Kazakhstan Pedagogical
University (6B01703), two foreign languages for the upcoming Olympiad (also for students of other
educational institutions).

2) Determine the number of students who want to participate in the Olympiad.

3) Determine the number of judges (excluding the language teachers of these students) to ensure
the accuracy of the assessment results. 4) Prepare tasks for levels 1 and 2 of the Olympiad,
following the General Rules of the Olympiad and foreign languages Olympiads.
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5) Prepare test tasks for Stage 1 Olympiad and materials for Stage 2 Olympiad (electronic
version).

6) Prepare computers and networks for the Olympiad.

7) Inform university administrators and Korean language teachers of the Olympiad’s goals and
plans.

Rounds 1 and 2 of the Olympiad Remote Test were conducted on the same day via a zoom
conference. The launch of the Olympiad was held at a public meeting and the link was sent out to
the students in advance. After a short welcome speech by the Dean of the Lyceum Humanities and
the Dean of the Department of Foreign Languages, the participants were briefed on the format of
the Olympiad. After the opening ceremony, the advisor (host), two Korean professors and two
judges briefed the students on the duties and responsibilities of the program. Their duties include
not only advisory services but also project management. The first stage is a five-task test.
Depending on the test results, students may be eligible for high school. The specifications for the
test are as follows: - Reading Comprehension - 10 marks. - Listening - 10 points. - Vocabulary - 10
points. - Grammar - 20 points. The test is a functional test and aims to assess the language abilities
of the participants (reading and listening production, knowledge of language resources (vocabulary
and grammar), knowledge of other linguistic resources, environmental resources to guide critical
thinking) and language. From the perspective [18, 129]

The first task of the test is intended to assess the student's comprehension skills: - understanding
of language material

Example of a task:
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thH *“OI = fz= o #A So=EMK. ofgf= R 7HA| EHoL FEYLICH
TAOZ HiEstM 2. (0 B2 Olot7|& S0 EMR.) Chaar &2
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(Look at the pictures and make 5 sentences using the example.) [19]
<27|>
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The fourth task involved diagnosing grammatical skills (finding and correcting errors in a
sentence).

Ciets &0 Ul 7HA] 25 DNENR. 4 =80=

5l OF ot= EHOfLE E77F AS LICH Ol Al 2HA;

2E MN7F7HE Eotot= AE22 oM 27tR?
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QEE Fopstot,

The fifth task aimed to assess the participants' language skills (vocabulary and grammar),

objective thinking, and logical thinking (their proficiency in the operational components of
thinking: analysis, synthesis, and generalization).

FIXIS AERO| AE I M = OE & L7t (Using the table, write a short text (4-6 sentences)
about spring and summer in Kazakhstan) [19, 187].
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The time to complete this task is 40 minutes. Once students have completed the tasks, the
examiner collects and reviews the standardized exam papers. The accuracy of the test is estimated at
100%, which corresponds to 50 minutes. The second stage is open to students who have
successfully passed the exam (participants with a score of 30 or above). There were about 20
students in attendance. Six contestants scored less than 19. Thus, about 30% of the first participants
were included in the second stage. The results of the first step are shown in the figure (see Figure 1).
The number of participants was determined based on the total score obtained at the completion of
the first phase of the task (experimental task).

30 6annos u ebiwe om 20,6arCERE om 5 do 19 6annos
6annos
B Pso1 20 30 9

KON-BO Y4aCTHMKOB M CyMMapHO HabpaHHble 6annbl 3a
BbIMONHEHWEe 3a4aHWUN NepBoro Typa

Figure 1. Number of participants based on the total points obtained for completing the first stage
of the task (test task).

After the results are announced, the participants who pass the first stage will be invited to the
second stage of the Olympics.

The task of the second step is to assess students’ speaking and communication skills. The
assessment criteria for the second level (competency) are as follows: - Content - 10 points. - Clarity
- 10 points. - Vocabulary - 10 points. - Acoustics - 10 points. - Length - 10 minutes.

) =& S-S EE FH 0 mef Eoreket. of:
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The second task is designed to test students' oral skills and has the following structure: without
any preparation, students write a short dialogue (in the role of communicator) based on textual
content suggested by the examiner [20].

M= g ord 7Al0] O ELICE XM= OtE0| 2&0ts A= S0, 12 oty
2N SE0 7tM 252 e oA SN =22 fE il o 5 =0 Z¥ LIt
20| B 2 o2 SO LICE Hof S0t ™ M|EHS ot Ofd S B, otuof 7ta.
Lt= ©AHE Etal St of 2t o] 2 10fl= 9F 30 20| ZE L Ef.

The judges evaluate the works according to the prescribed criteria, write the students’ comments
on special cards, and then enter all the information in the final table. The maximum score for each
work in the second stage is 25 points.

The final stage of the Olympics is the summary of the results of the competition. The judges add
up the points of the first and second tier competitors and decide the Olympic champion based on the
results. First (student 1), Second (student 2), Third (student 3) Fourth (student 4). Certificates and
awards were then given.

The results will be announced on the day of the Olympics. The final score was calculated
according to the results of the first and second steps.

The purpose of this work is to develop an approach to the Korean Olympic Games and explain
the internal structure of such an Olympic organization. Our goal is to propose an algorithm for
generating Olympic tasks, and to develop a comprehensive set of optimal solutions. conducting
educational experiments to demonstrate the effectiveness of the proposed method.

The effectiveness of the proposed method is demonstrated through a series of experiments.
Olympiads also serve to expand the socio-cultural opportunities of Korean students and develop
their intellectual capacities. Based on the experimental results, a method to construct Korean-like
distance Olympians as a second or foreign language is described, and an algorithm is proposed to
generate tasks for Korean Olympians.

Important conclusions are drawn based on the experimental results. The main purpose of holding
the Distance Olympics is for teachers and university professors to determine the level of Korean
language interest of future teachers in a timely manner. The process of preparing for the Olympics

Conclusion. The Olympic challenge should be creative. Thus, students learn to solve problems
independently. The first requirement for the second Foreign Language Olympiad is the ability to
communicate with many students through the Olympic project. - Perform tasks according to the
teaching program Time limit - Includes native language skills and abilities based on student
experience. - Increased task complexity. - Differences in the form and content of the task.
Intellectual content and innovation Tasks should be challenging to stimulate students’ linguistic
thinking and assumptions. - Use authentic materials for Olympic projects. - Use additional historical
material and regional language. The overall complexity of the task (e.g., problems related to the
material nature of language).

Participating in the field helps to increase students’ interest in science and helps them learn more
about science. Expand your worldview Although participants' task demands varied, each group's
assessment would be fair. The collective nature of the evaluation process ensures the accuracy and
objectivity of the final judgment and allows participants to understand the results of their work.
After each stage, the resources were considered and considered according to the plans of the
Olympic participants. Based on the results of the successful tasks, we concluded that the task in the
second phase was more difficult for the participants. This suggests that future teachers should pay
more attention to creative writing and professional writing when teaching Korean as a second
language.
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IMPROVING READING STRATEGIES FOR ENGLISH LANGUAGE LEARNERS
USING SCAFFOLDING: A PEDAGOGICAL APPROACH

Abstract

This article analyzes and describes numerous pedagogical ways to enhance reading strategies for
English language learners through the scaffolding method. Focus is directed towards Lev
Vygotsky's notion of the zone of proximal development and its implementation in the educational
process. This article examines essential “scaffolding” approaches, including pre-text assignments,
modeling, contextual work, and collaborative reading, which facilitate the activation of background
knowledge and the acquisition of new skills by students. The progressive decline in support, textual
structural analysis, and post-reading reflection are also examined. The educator plays a crucial role
in establishing conditions for effective learning, progressively diminishing assistance and fostering
the development of students' autonomy and self-assurance. The scaffolding approach is adaptable
and enables the customization of the educational process to meet the individual needs of each
student, rendering it an efficient instrument for reading instruction. This article underscores the
significance of engaging students in the learning process via active text interaction and highlights
the teacher's responsibility in fostering students' metacognitive skills. Scaffolding facilitates the
enhancement of reading and comprehension skills while also fostering independence, critical
thinking, and self-confidence.

Keywords: reading strategies, the zone of the nearest development, training support, students'
independence, metacognitive skills
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